Conflicting accounts of kidnapping

kexwpiolat.

Otrw pév Mépoar Méyovor yevéobar, kat dua Ty Thiov
d\wow evplokovot opiot éodoav v apxniv Tis éxBpns Tis
és Tovs "EM\nras. mepi 3¢ Tijs ‘lols odk opoloyéovor
[Iépoyot otirw Dolvikes- ob yap apmayf opéas xpnoauévovs

/7 > ~ 3 ’ 3 v 3 3> € 3 ~ Y e
Aéyovor ayayelv aump és Alyvmrrov, aA\’ ws év 7@ "Apyer
éuioyero T vavkMipw Tijs véos: émel & Eualle Eyrvos éodoa,
aideoprn Tovs Toréas olirw &) €flehovmiviavmiy Toior oinbe
OuvekTADOQL, WS Av 1) kaTddAos yévmrar. TabTa pév vov

4 \ / 7/ 3 \ \ \ \ ’
[Iépoar Te kai Dolvikes Aéyovor éyw 8¢ mepl pev TovTWY
oUk épyouat €péwy ws ovTw 1) dA\ws kws TadTa éyévero,

\ \ S 3 \ -~ € ’ k4 Vé L4 > \
Tov 8¢ 0lda avTds mpdTov vmapfavra adikwy Epywy €s Tovs
“EN\nvas, Tobrov onuivas mpoPricouar és 16 mpdow Tob

Aéyov, opolws oukpa kal ueydAa dotea avlpamwy émefudv.

15

20

25

&-8ikos, -ov: unjust, unrighteous, 6
Afyutrtogs, 6: Egypt, 10

aiBéouai: be or feel ashamed of; respect, 2
&AAcos: otherwise, in another way, 7
&Acoots, -105, 1: capture, destruction, 2
‘Apyos, -eos, TS: Argos (a Greek city), 5
apmayny, 1): seizure, robbery, kidnapping 9
#ykuos, -ov: pregnant, 1

¢8ehovTiv: voluntarily, 1

¢m-e€-épxouar: to go over, go through, 2
&x0pn, 1: hatred, enmity, 2

“I\ios, 1i: Ilium, Troy, 1

o, 1y: To (daughter of Inachus), 5
kat&-8nAos, -ov: quite clear or evident, 1

15 kexecopicban: pf. pass. inf.

16 yevéoBau: that (it) happened

17 goloav: fem. acc. pple. eipi Att. oUoav

19 TIéponor with...; dat. obj. of dpo-Aoyéw
apTaYyij...Xpnoauévous: engaging in
kidnapping; xp&ouai takes a dat. obj.

20 &yayew: aor. inf. &yw
6. tuioyeTo: that...; impf. middle

21 Tijs veds: of the ship
tuale: she (lo) learned; aor. pavBavo
¢otoa: fem. nom. sg. pple, eipi Att. oloa
in ind. disc. (i.e. that she was) with éuabe

kéds: Ton. for méds, how? in what way? 2
pioyopat: to have sexual intercourse, mix, 7
vavkAnpos, &: shipowner, ship-master, 1
duo-Aoyéeo: to speak together, agree, 4
Tpo-Baiveo: to advance, step forward, 6
mpdoea: forwards, further, far, 2

onuaiveo: to show, indicate, point out, 10
ouikpds, -1, -ov: small, little; insignificant, 5
ouv-gk-rAéco: to sail out along with, 1
TéKevs, O: parent, 3

um-&pxceo: begin; make a beginning of (gen) 4
DOoiviE, Dowixkog, 6: Phoenician, 9

Xwpileo: to separate, sever, divide, 4

22 aideouévn: being ashamed before (+ acc)
av: [ will advance; fut.

23 cos...yévnrar that she may become; purp.

25 Epyouai épécov: I am going to say; fut.
periphrastic; pple épéco, fut. of Aéyco
oUTeos 1. Keos: in this or some other way

26 Tov 8¢ olda...ToUTtov: this which I know;
the antecedent follows the relative clause

27 onurjvas: nom. sg. aor. pple. onuaives
mpoPricouar: I will advance; fut.
TO Mpdow...: a further point of my story

28 éme€icov: nom. fut. pple. em-e§-épxouat
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‘Alvs, &: Halys river, 7

&vepos, ou, 6: wind, 9

avBpcdtm|os, 1), -ov: human, 4

amaywyt, 1}: payment, a leading away, 2
BapPapos, 6: foreigner, a non-Greek, 10
Bopéns, 6: the North; North wind, 5
Acopievs, -éos, &: Dorian, 8

¢Aedbepos, -n, -ov: free, 4

¢vtds: within, inside, 4

¢€-épyopal: to go out, come out, 2
¢m-pvéouar: to remember, recall (+ gen.) 6
¢mioTaual: know, know how, understand, 12
eU-Saupovin, 1): happiness, prosperity, 5
EtEewos, 6: the Black Sea, the Euxine 4
Yévos, -gos, TS: race, family, lineage, stock 13
Nuels: we, 7

1 T&..Afv...altddV: (as for the cities) which
long ago were important, many of them... ;
‘in respect to what was...” acc. respect
Té wéAau: long ago; adverbial acc.

Yéyove: have become; subject is neut. pl.

2 T& 8t...uey&Aa: (those things) which...; the
rel. clause is parallel to T& y&p above
¢t ’ &uel: in my (time)

3 ToUTE: in the same place; crasis T6 aUTE

5 ytvos: by race, by lineage; acc. respect

Kippéprol, oi: the Cimmerians, 4

AuBds, &: Lydus, son of Atys, 2

Uéveo: to stay, remain, 8

pec-apPpin, 1j: mid-day, noon; the south, 3

peTafy: between, 3

oUBaud: in no place, in no way, not at all, 3

mé&Aat: long ago, formerly, of old, 6

TlagAaydov, -6vos 6: Paphlagonian, 3

TmévTos, 6: sea, 5

mpd: before, in front; in place of (+ gen.), 11

Tpoo-Toléea: make over; mid gain, win over 2

oukpds, -1, -ov: small, little; insignificant, 5
4: an expedition, campaign, 3

2upios, -n, -ov: Syrian, 9

TUpavvos, O: an absolute sovereign, 3

Pbpos, o: tribute, 6

AAudTTeCo: common gen. sg, Attic -ou
7 éElev discharged, sent out; impf. é€inw
9 TSV 1uels 1Buev: (of those) whom we know;
acc. rel. made gen. by missing antecedent
12 Tous pév...Tous 8¢: some... others of the
Greeks; partitive gen.
Acopiéas Tols... Acin: Dorians in Asia
14 foav: were; 3" pl. impf. eiui
TO...amKSUeEvoV: having come against
Ionia; aor. pple., modifying oTpaTeupa
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